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Una cucina elegante e sofisticata
che non rinuncia a soluzioni di carattere
e studiati tocchi di colore.

An elegant, sophisticated
kitchen without sacrificing
bold solutions and
deliberate touches

of colour.

Une cuisine élégante et
sophistiquée qui ne renonce
pas aux solutions de caractére
et aux touches de couleur
recherchées.

Una cocina elegante y
sofisticada que no renuncia
a soluciones de caracter y
estudiados toques de color.



ECONOMIA CIRCOLARE / CIRCULAR ECONOMY

Produciamo strutture e ante in nobilitato costituite da pannelli ecologici provenienti da fornitori certificati fsc® che utilizzano legno pre e post-consu-
mo a cui viene data una seconda vita in virtu di un'economia circolare che si autoalimenta, senza andare a intaccare il nostro patrimonio forestale.

We produce melamine-faced structures and doors consisting of ecological panels produced by FSC® certified suppliers who use pre- and post-consumer wood,
which is given a second life thanks to a self-perpetuating circular economy, without impacting our existing forests.

DURABILITA DEI PRODOTTI / PRODUCT DURABILITY
Progettiamo prodotti con una maggiore vita utile per ridurre i rifiuti e offrire alti standard qualitativi.
We design products with a longer life cycle to reduce waste and offer high quality standards.

INNOVAZIONE / INNOVATION

Siamo sempre alla ricerca di materiali e materie prime uniche che ci permettono di proporre sul mercato
prodotti di alta qualita dal design distintivo.

We are always on the lookout for unique materials and raw materials that allow us to offer the market high-quality
products with a signature design.

MATERIALI ECO-FRIENDLY / ECO-FRIENDLY MATERIALS

Utilizziamo vetro e alluminio, riciclabili all’infinito per realizzare prodotti resistenti e di grande impatto estetico,
e pet per superfici sicure che non rilasciano alcuna emissione tossica durante il ciclo di produzione e utilizzo.
We use glass and aluminium, which can be recycled over and over again to produce hard-wearing products
with a high visual impact, as well as PET for safe surfaces which do not emit any harmful substances during the
production cycle and when used.

TECNOLOGIE GREEN / GREEN TECHNOLOGY

Scegliamo materiali naturali al 100% resi straordinari da processi innovativi come la tecnologia di
sinterizzazione che permette di creare pietre ceramiche senza I'utilizzo di colle e sostanze inquinanti.
We chose 100% natural materials with an excellent performance from innovative processes such as
sintering technology which allows ceramic stone to be created without using adhesives or polluting
substances.

ATTITUDINE GREEN-LIVING / GREEN-LIVING ATTITUDE

Abbiamo azzerato I'utilizzo della plastica negli uffici e nella produzione installando distribu-
tori d’acqua e recuperiamo tutti i rifiuti che produciamo con la nostra attivita industriale.
We have eliminated the use of plastic in our offices and production by installing water
dispensers and recycling all the waste which we produce with our industrial activities.

DIAGNOSI ENERGETICA / ENERGY DIAGNOSIS

Monitoriamo costantemente i consumi totali e definiamo azioni di miglioramento sistemi-
co per ottimizzare il nostro impatto energetico.

We constantly monitor overall consumption and define systemic improvement actions to
optimise our energy impact.

@ LOGISTICA INTERNA / INTERNAL LOGISTICS
Abbiamo ottimizzato tutte le movimentazioni all’interno dell’azienda per ridurre al minimo lo
M spreco di risorse energetiche e la produzione di co2.

We have optimised all movement within the company to minimise the waste of energy resources
and the production of CO2.

IMBALLAGGI / PACKAGING

Impieghiamo solo cartoni realizzati con carta riciclata, riducendo progressivamente I'uso della pla-

stica per sostituirla completamente con materiali green.

We only use boxes made of recycled paper, gradually reducing the use of plastic to completely replace
it with eco-friendly materials.

UNI EN ISO 14001/ UNI EN ISO 14001
Abbiamo certificato il nostro sistema di gestione ambientale in conformita agli standard alla norma uni en iso 14001.
We have certified our environmental management system in compliance with UNI EN ISO 14001 standards.

@ ‘ TRASPORTO / TRANSPORT
. Organizziamo le spedizioni ottimizzando gli spazi e i percorsi delle consegne per ridurre le emissioni di co2 sul pianeta.
OO0~ We organise shipments by optimising spaces and delivery routes to reduce CO2 emissions on the planet.

OTTIMIZZAZIONE DEGLI SPAZI / OPTIMISATION OF SPACES

Riduciamo lo spreco dei materiali da costruzione ottimizzando gli spazi con le nostre soluzioni di arredo che si adattano alle diverse architetture
grazie alla loro ampia modularita e personalizzazione.

We reduce building material waste by optimising spaces with our furnishing solutions that adapt to different styles of architecture thanks to their
wide-ranging modularity and customisation options.




UNIQUE

ELEMENTS



Cassa Up78

La nuova cassa Up78 unisce
estetica e funzionalita. Grazie
all’aumento del volume interno,
dato dalla cassa piu alta e dallo
zoccolo h 8, si ottiene una
migliore fruizione dello spazio di
contenimento delle basi e delle
colonne della cucina.

Unique elements
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Up78 carcase

The new Up78 carcase

combines aesthetic appeal and
functionality. By increasing the
inner volume through the taller
carcase and plinth h. 8, better
use is made of the storage space
of the kitchen base and tall units.

Structure Up78

La nouvelle structure Up78 allie
esthétique et fonctionnalité.
Grace a la structure plus haute et
a la plinthe h 8 qui augmentent
le volume interne, on bénéficie
d’un meilleur acceés a I'espace de
rangement des éléments bas et
des colonnes de la cuisine.

Estructura Up78

La nueva estructura Up78 une
estética y funcionalidad. Gracias
al aumento del volumen interno,
dado por la estructura mas alta

y por el rodapié h 8, se obtiene
una mejor fruicién del espacio de
almacenamiento de las bases y
de las columnas de la cocina.



Blocco Lytos
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Il blocco Lytos ha dei volumi
caratteristici perfetti per creare
isole, penisole e soluzioni
lineari piu dinamiche, grazie
all’aumento di volume che
ritaglia nuovi spazi e crea
composizioni molto originali.

Lytos block

The Lytos block has just the right
volumes for creating islands,
peninsulas and more dynamic
linear solutions, thanks to an
increase in volume which carves
out new spaces and creates
highly original compositions.

Unique elements

Bloc Lytos

Les volumes caractéristiques
du bloc Lytos sont parfaits
pour créer des ilots, dinettes
et solutions linéaires plus
dynamiques, grace a
’augmentation de volume qui
forme de nouveaux espaces et
créée des compositions tres
originales.

1

Bloque Lytos

El bloque Lytos tiene unos
volimenes caracteristicos
perfectos para crear islas,
peninsulas y soluciones lineales
mas dindamicas, gracias al
aumento de volumen que
recorta nuevos espacios y crea
composiciones muy originales.



Ante in spessore 22 mm

Anta telaio

Unique elements

Doors with 22 mm thickness
The new 22-mm thick door

is available in Fenix and PET
finishes, in all the lacquer colours
and wood-veneered and textured
decorative finishes included in
the chart.

Portes de 22 mm d’épaisseur
La nouvelle porte de 22 mm
d’épaisseur est disponible dans
les finitions Fenix, PET, dans
toutes les couleurs laquées et
dans les revétements décoratifs
effet bois et texturés prévus par
le nuancier.
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La nuova anta spessore 22 mm &
disponibile nelle finiture Fenix,
PET, in tutti i colori laccati e

nei decorativi effetto legno e
materici previsti a cartella.

Puertas en espesor 22 mm

La nueva puerta de 22 mm de
espesor esta disponible en

los acabados Fenix, PET, en
todos los colores lacados y en
los decorativos efecto madera
y matéricos previstos en el
catélogo.

L’anta telaio di Lungomare &
caratterizzata da linee pulite
e decise. Telaio Standard

in finitura Alluminio, Nero

e Champagne con vetro
Semitrasparente, Trasparente
fumé e Stop-sol, telaio

Tecno in finitura Nero con
vetro Trasparente fumé.
Nelllimmagine sotto il telaio &
Standard con vetro, Trasparente
fumé.
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Door with frame

The Lungomare door with frame
has clean and distinctive lines.
Standard frame in Alluminio,
Nero and Champagne finish with
semi-transparent, transparent
smoked and non-reflective
glass, Tecno Nero finish frame
with transparent smoked glass.
The image below features the
Standard frame with transparent
smoked glass.

Porte cadre

La porte cadre de Lungomare
est caractérisée par des lignes
épurées et nettes. Cadre
Standard en finition Alluminio,
Nero et Champagne avec verre
Semitrasparente, Trasparente
fumé et Stop-sol, cadre Tecno
en finition Nero avec verre
Trasparente fumé. Sur I'image
ci-dessous le cadre est Standard
avec verre, Trasparente fumé.

Puerta estructura

La puerta estructura de
Lungomare esté caracterizada
por lineas limpias y decididas.
Estructura Standard en acabado
Alluminio, Nero y Champagne
con vidrio Semitranparente,
Trasparente fumé y Stop-sol,
estructura Tecno en acabado
Nero con vidrio Trasparente
fumé. En la imagen de abajo
la estructura es Standard con
vidrio, Trasparente fumé.



Boiserie Tape

Tape panelling

The accessorised Tape

panelling system is a functional
element with aesthetic appeal.
The possibility of inserting
accessories, such as shelves and
glass holders, allows you to keep
the work space tidy and well-
organised at all times. Available
in three different shades, Desert,
Gray stone and Silver dark, which
fit in seamlessly with the door
and worktop finishes.

Boiserie Tape

La boiserie équipée Tape
représente un élément a la
fois fonctionnel et esthétique.
La possibilité d’insérer des
accessoires, tels qu’étagéres
et porte-verres, permet d’avoir
un espace de travail toujours
en ordre et bien organisé.
Disponible en trois tonalités
différentes,Desert, Gray stone
et Silver dark, qui s'adaptent
parfaitement aux finitions des
portes et des tops.
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Boiserie Tape

La boiserie equipada Tape
representa un elemento
funcional y al mismo tiempo
estético. Gracias a la posibilidad
de insertar accesorios, como
estantes y porta vasos, es
espacio de trabajo puede

estar siempre en orden y bien
organizado. Disponible en tres
tonalidades diferentes, Desert,
Gray stone y Silver dark, que se
adaptan perfectamente con los
acabados de las puertas y de las
encimeras.

La boiserie attrezzata Tape
rappresenta un elemento
funzionale ed allo stesso
tempo estetico. Grazie alla
possibilita di inserire degli
accessori, come mensole e porta
bicchieri, lo spazio di lavoro
puo essere sempre in ordine e
ben organizzato. Disponibile
in tre diverse tonalita,Desert,
Gray stone e Silver dark, che
si adattano perfettamente alle
finiture delle ante e dei top.

Unique elements
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Accessori sottopensili

La zona dei sotto pensili puo
essere attrezzata con vari
elementi a seconda delle
necessita. Con gli elementi
Modular aumenta lo spazio di
contenimento grazie ad una
piccola mensola per riporre
oggetti di vario tipo. La barra
Under é invece perfetta per
appendere mestoli e attrezzi,
e contenere barattoli porta
spezie; puo essere realizzata sia
in finitura Alluminio che Nera.

Modular

Under

Under-wall unit accessories
The area under the wall units
can be accessorised with a
variety of elements according to
your needs. The storage space
is increased with the Modular
elements thanks to a small shelf
where you can store a variety of
objects. The Under bar, on the
other hand, is the perfect place
for hanging ladles and utensils,
and can also hold spice jar. It can
be come in both the Alluminio
and Nero finishes.

Unique elements

Accessoires sous éléments

La zone des sous éléments peut
étre équipée de divers éléments
en fonction des besoins. Les
éléments Modular permettent
d’augmenter I'espace de
rangement grace a une petite
étagere pour ranger toutes
sortes d’objets. La barre Under
est, en revanche, parfaite pour
accrocher des louches et des
ustensiles, et contenir des pots
porte-épices ; elle peut étre
réalisée aussi bien dans la finition
Alluminio que Nero.

Accesorios bajo colgantes

La zona de los bajo colgantes
puede equiparse con

varios elementos segun las
necesidades. Con los elementos
Modular aumenta el espacio de
almacenamiento gracias a un
pequefio estante para colocar
diversos objetos. La barra Under
es en cambio perfecta para
colgar cucharones y utensilios,
y almacenar especieros; puede
realizarse tanto en acabado
Alluminio como Nera.
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Sistemi living e librerie integrati
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Grazie all’integrazione con le
linee delle altre collezioni &
possibile creare un ambiente
caratterizzato da elementi e
finiture comuni.

Le librerie come Up&up,
Infinity e Library 30 sono
perfette per completare lo
spazio della cucina.

Infinity

Library 30

Living system with integrated
bookcases

By integrating the lines

from other collections, it is
possible to create a setting
that includes common
elements and finishes. The
Up&up, Infinity and Library

30 bookcases are perfect for
completing the kitchen space.

Unique elements

Systémes living et
bibliothéques intégrés

Grace a l'intégration avec les
lignes des autres collections il
est possible de créer un espace
caractérisé par des éléments et
finitions communs.

Les bibliotheques comme
Up&up, Infinity et Library 30
sont parfaites pour compléter
'espace de la cuisine.
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Sistemas living y librerias
integradas

Gracias a la integracion con las
lineas de las otras colecciones,
es posible crear un ambiente
caracterizado por elementos y
acabados comunes.

Las librerias como Up&up,
Infinity y Library 30 son
perfectas para completar el
espacio de la cocina.



Elementi a giorno Espace
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| nuovi elementi Espace si
inseriscono all’interno della
cucina creando dei vani a giorno
belli e funzionali. | ripiani hanno
una mostrina frontale in metallo
finitura Alluminio, Champagne o
Nero, in perfetto coordinamento
con gli zoccoli, le gole oppure le
maniglie. Nella pagina a fianco
la versione a colonna profonda
59 cm con 2 cassetti in finitura
anta e luci led verticali su
entrambi i fianchi.

Espace open elements

The new Espace open elements
are inserted in the kitchen to
create attractive and functional
open compartments. The shelves
have a front metal profile in the
Alluminio, Champagne or Nero
finish, perfectly coordinated with
the plinths, grooves or handles.
The 59-cm deep tall unit version
is shown on the next page, with 2
drawers in the same finish as the
door and vertical LED lights on
both sides.

Unique elements

Eléments ouverts Espace

Les nouveaux éléments Espace
s'insérent a l'intérieur de la
cuisine en créant des niches
ouvertes belles et fonctionnelles.
Les étageres ont un élément
décoratif frontal en métal finition
Alluminio, Champagne ou Nero,
parfaitement coordonné avec
les plinthes, les gorges ou les
poignées. Sur la page ci-contre,
la version avec colonne de 59
cm de profondeur équipée de 2
tiroirs assortis a la finition porte
et de lumiéres led verticales sur
les deux cotés.
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Elementos abiertos Espace

Los nuevos elementos Espace
se insertan en el interior de

la cocina creando huecos
abiertos bellos y funcionales.
Los estantes tienen una moldura
frontal de metal acabado
Alluminio, Champagne o Nero,
perfectamente coordinado con
los rodapiés, las ranuras o los
tiradores. En la pagina de al lado,
la versién de columna de 59 cm
de profundidad con 2 cajones en
acabado de puerta y luces led
verticales en ambos lados.



Elementi Espace con ante a vetro

Gli elementi Espace con ante
telaio in metallo e vetro, sono
caratterizzati dall’interno
personalizzabile in tutte le
finiture offerte dalla cartella dei
Nobilitati, ottenendo cosi una
maggiore coordinazione dei vari
elementi che compongono la
cucina.

Unique

Espace units with glass doors
The Espace units, featuring doors
with a frame in metal and glass,
can be customised internally in
all the finishes featured in the
melamine chart, thus achieving
greater coordination with the
various elements in the kitchen
composition.

elements

Espace units with glass doors
Les éléments Espace, munis de
portes cadre en métal et verre,
sont caractérisés par un intérieur
personnalisable dans toutes

les finitions proposées par le
nuancier des Mélaminés, ce qui
permet d’obtenir une plus grande
coordination des divers éléments
composant la cuisine.
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Espace units with glass doors

Los elementos Espace con puertas
estructura en metal y vidrio

se caracterizan por el interior
personalizable en todos los
acabados ofrecidos por el catdlogo
de las Melamina, consiguiendo

asi una mayor coordinacion de los
distintos elementos que componen
la cocina.



Unique elements

Cestoni attrezzati Cestoni estraibili

Hyper

| cestelli estraibili per basi e
colonne aiutano a sfruttare
con facilita ed ergonomia lo
spazio contenitivo anche nei
punti meno accessibili della
cucina. Realizzati in lamiera di
metallo antracite sono robusti

| cestoni attrezzati sono un’ottima
soluzione per organizzare al meglio
lo spazio di contenimento. Grazie
ai diversi accessori disponibili
possono essere organizzati
internamente secondo le proprie
esigenze.

Accessorised deep drawers
Accessorised deep drawers

are an excellent solution for
organising the storage space. The
different accessories available
allow you to organise the
interiors according to your needs.

Paniers équipés

Les paniers équipés sont

une excellente solution pour
organiser au mieux I'espace de
rangement. Grace aux différents
accessoires disponibles

ils peuvent étre organisés
intérieurement selon les besoins
de chacun.
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Cestos equipados

Los cestos equipados son

una excelente solucién para
organizar mejor el espacio de
almacenamiento. Gracias a los
distintos accesorios disponibles,
pueden organizarse internamente
segun las propias necesidades.

ed hanno un meccanismo facile
da estrarre.

Pull-out deep drawers

The pull-out deep drawers for
base and tall units help to make
the most of and allow easy
access to the storage space
even in the least accessible
parts of the kitchen. Made of
metal with an antracite finish,
they are sturdy and have a
mechanism which makes them
easy to pull out.

Paniers coulissants

Les paniers coulissants pour
éléments bas et colonnes
permettent d’exploiter, de
maniére simple et ergonomique,
'espace de rangement méme
dans les endroits les moins
accessibles de la cuisine. Réalisés
en tole de métal anthracite

ils sont robustes et ont un
mécanisme facile a extraire.

Cestos extraibles

Los cestos extraibles para bases
y columnas ayudan a aprovechar
con facilidad y ergonomia el
espacio de almacenamiento
incluso en los puntos menos
accesibles de la cocina.
Fabricados en chapa de metal
antracite, son robustos y tienen
un mecanismo facil de extraer.



Unique elements

Lavelli accessoriati Piano cottura con aspirazione integrata

La collezione dei lavelli si amplia
e si aggiorna grazie all’'uso di
accessori e canali attrezzati
coordinati, pensati per rendere
sempre piu pratica e fruibile la
zona lavaggio.

Accessorised sinks

The sink collection has been
expanded and updated by using
coordinated accessories and
accessorised channels, designed
to make the washing area more
practical and functional.

Eviers équipés d’accessoires

La collection des éviers

s'élargit et se met a jour en
utilisant des accessoires et

des rainures accessoirisées
coordonnés, pensés pour rendre
la zone lavage plus pratique et
opérationnelle.

Fregaderos con accesorios

La coleccion de los fregaderos
se amplia y actualiza gracias

al uso de accesorios y canales
equipados coordinados,
pensados para hacer siempre
mas préctica y utilizable la zona
de lavado.

Hob with built-in

extraction system

The hob with built-in extraction
system stems from the need to
meet kitchen layout requirements
where it is not possible to add

a traditional or aesthetic hood,
or where one is not wanted. A
handy, functional solution which
optimises the spaces and solves
the need for fume extraction in
the kitchen.

Il piano cottura con aspirazione
integrata nasce per soddisfare
le esigenze compositive delle
cucine in cui non é possibile o
non si vuole inserire una cappa,
tradizionale o d’arredo. Una
soluzione utile e funzionale

in grado di ottimizzare gli

spazi e di risolvere 'esigenza
dell’aspirazione in cucina.

Plan de cuisson

avec aspiration intégrée

Le plan de cuisson avec
aspiration intégrée a été créé
pour satisfaire aux besoins de
composition des cuisines qui
ne permettent pas ou dans
lesquelles on ne souhaite pas
insérer une hotte, traditionnelle
ou décorative. Une solution
utile et fonctionnelle en mesure
d’optimiser les espaces et de
résoudre le besoin de I'aspiration
en cuisine.
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Placa de coccién

con aspiracion integrada

La placa de coccidén con
aspiracion integrada nace

para satisfacer las exigencias
compositivas de las cocinas en
las que no es posible o no se
desea insertar una campana,
tradicional o decorativa. Una
solucioén util y funcional capaz de
optimizar los espacios y resolver
la necesidad de aspiracion en la
cocina.



Sostegni per piano snack

Il piano snack & un elemento

che caratterizza fortemente

la cucina. Per questo motivo,
potendo scegliere tra i

diversi sostegni disponibili, &
importante optare per il giusto
stile: moderno ed urban, per

il sostegno Tratto, elegante e
minimale per il sostegno Crystal.

Tratto
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Crystal

Supports for snack tops

The snack top is an element
which gives a signature look to
the kitchen. So, by being able

to choose between the different
supports available, it is important
to opt for the right style: modern
and urban for the Tratto support,
elegant and minimal for the
Crystal support.

Unique elements

Supports pour plan snack

Le plan snack est un élément
qui caractérise fortement la
cuisine. C’est pourquoi, en
choisissant parmi les différents
supports disponibles, il est
important d’opter pour le bon
style : moderne et urbain, pour
le support Tratto, élégant et

minimal pour le support Crystal.

Soportes para encimera snhack
La encimera snack es un
elemento que caracteriza
fuertemente la cocina. Por

este motivo, pudiendo escoger
entre los distintos soportes
disponibles, es importante optar
por el estilo adecuado: moderno
y urbano. para el soporte Tratto,
elegante y minimalista para el
soporte Crystal.

|




COMPOSIZIONI

COMPOSITIONS



composizione




lungomare _ 01

Una cucina che gioca sui toni freddi
del Vesuv e del Grigio citta, arricchiti
dall’eleganza della gola in Oro rosa.
Il piano snack in Olmo scuro dona un
tocco di calore all’lambiente.

A kitchen which plays on the
cool colours of Vesuv and
Grigio citta, enhanced by the
elegance of the groove in Oro
rosa. The snack top in Olmo
scuro adds a touch of warmth
to the setting.

Une cuisine qui joue sur les
nuances froides du Vesuv et
du Grigio citta, enrichies par
I’élégance de la gorge en Oro
rosa. Le plan snack en Olmo
scuro donne une touche de
chaleur a la piéce.
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Una cocina que juega con los
tonos frios del Vesuv y del
Grigio citta, enriquecidos por
la elegancia de la ranura en
Oro rosa. La encimera snack
en Olmo scuro dona un toque
de calor al ambiente.
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Lungomare _ 01
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Lungomare _ 01
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Lungomare _ 01
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Lungomare 01

1

@ Ante colonne

@ Libreria Up&up

(3) Gola, zoccolo h 12
(4] Top sp. 2 e ante basi
@ Ante colonne

@ Piano snack sp. 6

elaio Standard f
etro Trasparent

Grigio titanio

Lungomare _ 01

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

@ Tall unit doors
(2] Up&up Bookcase
9 Plinth h 12 and groove

(4] Worktop th.2 and base
unit doors

@ Tall unit doors
0 snack topth. 6

@ Portes colonnes
@ Bibliotheque Up&up
© Plinthe h 12 et gorge

(4] Top ép.2 et portes
éléments bas

@ Portes colonnes
@ Plan snack ép. 6

@ Puertas columnas
@ Libreria Up&up
(3) Rodapié h 12 y ranura

O Encimera esp.2y
puertas bases

6 Puertas columnas
@ Encimera snack esp. 6

PET Grigio citta
5

Olmo scuro

(6]
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UP78

Anta Plus composizione




lungomare _ 02

Una composizione dalla palette
calda e raffinata, con eleganti
ante telaio a vetro che svelano
vani illuminati con un piacevole
contrasto materico.

A composition with a warm
and sophisticated palette,
featuring elegant doors

with frame and glass which
showcase illuminated
compartments with an eye-
catching contrast in materials.

Une composition aux couleurs
chaudes et raffinées, avec
d’élégantes portes cadre
vitrées révélant des niches
éclairées par un agréable
contraste de matieére.

49

Una composicién con una
paleta céalida y refinada, con
elegantes puertas estructura
de cristal que revelan huecos
iluminados con un agradable
contraste matérico.
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Lungomare 02

Up78 - anta plus

58

@ Ante colonne e basi
Espace
@O Zoccoloh e gola

(3) Top sp. 2 e ante
colonne

e Ante basi

Up78

Telaio Standard finitura
Champagne
Vetro Trasparente fumé

Lungomare _ 02

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

(1] Espaces base and tall
unit doors

@ Plinth h 8 and groove

(3) Worktop th. 2 and tall
unit doors

e Base unit doors

Fenix Beige Arizona
3

@ Portes colonnes et
éléments bas Espace

@ Plinthe h 8 et gorge

9 Top ép. 2 et portes
colonnes

e Portes éléments bas

@ Puertas colgantes y
bases Espace

(2] Rodapié h 8 y ranura

© Encimera esp.2y
puertas colgantes

e Puertas bases

Eucalipto

(4]
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Linsolito che conquista: le ante telaio
con vetro configurate
in base e la profondita dello Stone
grey vengono illuminate
dalla forte personalita del Corallo.

Out-of-the-ordinary for a
winning look: the door frame
with glass on the base units
and the depth of the Stone
grey finish are lifted

by the bold look of Corallo.

Linsolite qui séduit : les portes
cadre vitrées configurées sur
I’élément bas et la profondeur
du Stone grey sont éclairées
par la forte personnalité du
Corallo.

63

Lo insélito que conquista: las
puertas estructura con cristal
configuradas en base y la
profundidad del Stone grey
son iluminadas por la fuerte
personalidad del Corallo.
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Lungomare 03

Allen
sgabello | stools | tabourets | taburetes

@ Ante basie pensili
@ Mensola
9 Ante pensili

(4] Top sp. 2, alzata e
ante basi

@ Ante colonne
@ Piano snack sp. 6

@ Zoccoloh 12, golae

montanti elementi
Groove

elaio Standard finitura Nero

etro Trasparente fumé

Grigio Oxford

3

Lungomare _ 03

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

ﬂ Base and wall unit
doors

@ Shelf
9 Wall unit doors

(4] Worktop th.2, upstand
and base unit doors

@ Tall unit doors
0 snack top th. 6

e Plinth h 12, groove
and Groove upright
elements

Stone grey

©

@ Portes éléments hauts
et bas

@ Etagere

© Portes éléments hauts

(4] Top ép.2, dosseret et
portes éléments bas

@ Portes colonnes

@ Plan snack ép. 6

@ Plinthe h 12, gorge et

montants éléments
Groove

@ Puertas bases y
colgantes

@ Estante
© Puertas colgantes

O Encimera esp.2, alzada
y Puertas bases

@ Puertas columnas
@ Encimera snack esp. 6

(7) Rodapié h 12, ranura 'y
montantes elementos
Groove

Corallo

(5]

A ]‘ I

A |
| Olmo tattile
It 1IN g‘

Finitura Nero
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L’uniformita cromatica delle ante
Green alga in sintonia perfetta conil
top Verde comodoro, crea una cucina
giovane ma estremamente raffinata.

The uniform colour scheme
of the Green alga doors in
perfect harmony with the
Verde comodoro worktop
creates a young, but highly
sophisticated kitchen.

L'uniformité chromatique
des portes Green alga,

en parfait accord avec le
top Verde comodoro, crée
une cuisine jeune mais
extrémement raffinée.

77

La uniformidad cromatica
de las puertas Green alga
en perfecta sintonia con la
encimera Verde comodoro
crea una cocina joven pero
extremadamente refinada.
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Lungomare 04 Colori e finiture

Up78 Colours and finishes
_ Couleurs et finitions
Colores y acabados

Allison - IDEA

Sedia | chair | chaise | silla
Aragon

tavolo | table | mesa | table

86

Up78

(1] Top sp. 2

@ Ante basi, colonne
e pensili

© Libreria Up&up

O Zoccoloh8e gola

O Elementi a giorno
Espace

FENIX Verde comodoro

Laccato ad eccimeri

Green alga

(2]

@ Worktop th.2

9 Wall, base and tall
unit doors

(3) Up&up bookcase
O Plinth h 8 et groove

(5] Espace open
elements

(1] Top ép.2
9 Portes éléments

hauts, bas et
colonnes

© Bibliotheque Up&up
O Plinthe h 8 et gorge

6 Elément ouvert
Espace

5

llice wood

@ Encimera esp.2

9 Puertas colgantes,
bases y columnas

© Libreria Up&up
(4] Rodapié h 8 y ranura

© Elemento abierto
Espace

Finitura Nero

(4]




UP78

composizione
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| toni tenui dell’llice wood e del
Mandorla vestono una composizione
raffinata in cui la linearita della struttura
é sottolineata dalla simmetria delle
colonne e dalla funzionalita del piano
snack integrato nell’isola

The delicate shades of llice
wood and Mandorla grace the
sophisticated composition

in which the linearity of the
structure is highlighted by the
symmetry of the tall units and
the functionality of the snack
top integrated into the island

Les teintes pales de I'llice
wood et du Mandorla
habillent une composition
raffinée ou la linéarité de la
structure est soulignée par
la symétrie des colonnes et
par la fonctionnalité du plan
snack intégré dans I'ilot

o1

Los suaves tonos del llice
wood y del Mandorla visten
una composicion refinada
en la que la linealidad de la
estructura es subrayada por
la simetria de las columnas
y por la funcionalidad de la
encimera de snack integrada
en laisla
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Lungomare 05 Colori e finiture

Up78 Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

@ Ante colonne
Espace

@ Zoccoloh e gola

9 Ante basi

O Ante pensili,
colonne e basi

(1] Espace tall unit
doors

@ Plinth h 8 and
groove

9 Base unit doors
9 Wall, base and tall

@ Portes colonnes
Espace

@ Plinthe h 8 et gorge
© Portes éléments bas

e Portes éléments
hauts, bas et

@ Puertas columnas
Espace

(2] Rodapié h8y
ranura

9 Puertas bases
e Puertas colgantes,

O Top sp. 4 unit doors colonnes bases y columnas
(5] Worktop th. 4 (5] Top ép. 4 O Encimera esp. 4
Up78
Laccato opaco
Mandorla
4
Telaio Standard finitura
Champagne
Vetro Trasparente fumeé
1
llice wood | Okite Bianco crystal
3 { 5

100 101
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Delicate sfumature create sui toni del
beige per questa composizione in cui tutti
i materiali si accordano armoniosamente.
L’unico elemento in contrasto cromatico é il
blocco Lytos che emerge dall’isola per la sua
tonalita e per il suo volume funzionale.

Delicate shades created

on tones of beige for this
composition in which all

the materials are perfectly
balanced. The only element
in a contrasting colour is the
Lytos block which stands out
from the island through its
colour and functional size.

Des nuances délicates de
beige pour cette composition,
ou tous les matériaux

s’accordent harmonieusement.

Le seul élément en contraste
chromatique est le bloc Lytos
qui se distingue de I'ilot par
sa tonalité et par son volume
fonctionnel.

105

Delicados matices creados
en tonos beige para esta
composicién en donde todos
los materiales se mezclan
armoniosamente. El Gnico
elemento en contraste
cromatico es el bloque Lytos
que emerge de la isla por su
tonalidad y por su volumen
funcional.
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Lungomare 06
Up78

@ Blocco Lytos con
top sp. 2

@ Zoccoloh e gola

© Boiserie Tape

O Ante basi isola,
pensili, cassetti
elemento a giorno
Espace

O Ante colonne e basi

(6) Topsp.2e
elemento a giorno
Espace

Up78

14

Lungomare _ 06

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

@ Lytos block with
worktop th. 2

@ Plinth h 8 and groove

eTape panelling

@ Doors of island
base units, wall
units, Espace open
element drawers

@ Base and tall unit
doors

(6) Worktop th. 2
and Espace open
element drawers

@ Bioc Lytos avec top
ép. 2

@ Plinthe h 8 et gorge

© Boiserie Tape

O Portes éléments bas

Tlot, éléments hauts,

tiroirs élément
ouvert Espace

O Portes éléments bas
et colonnes

(6] Top ép. 2 et élément
ouvert Espace

115

(1] Bloque Lytos con
encimera esp. 2

(2] Rodapié h 8 yranura
© Boiserie Tape

e Puertas bases isla,
colgantes, cajones
elemento abierto
Espace

O Puertas bases y
columnas

@ Encimera esp.2y
elemento abierto
Espace
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La superficie liscia e riflettente
del vetro si alterna alla matericita
della finitura Fusion creando
cosi un forte impatto scenografico.

The smooth, reflective
surface of glass is
alternated with the
textured finish of Fusion,
for a dramatic
eye-catching impact.

La surface lisse et
réfléchissante du verre
alterne avec la texture

de la finition Fusion, en
créant ainsi un impact trés
spectaculaire.

119

La superficie lisay
reflectante del cristal se
alterna con la materialidad
del acabado Fusion creando
asi un fuerte impacto
escenografico.
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Lungomare 07

@ Ante colonne

(2] Sostegno Tratto

9 Zoccoloh 12 e gola
O Ante basi e colonne
(5) Top sp. 2

@ Piano snack sp. 4
@ Libreria Infinity

Telaio Standard finitura
Champagne
Vetro Trasparente fumeé

1

Finitura Nero

Lungomare _ 07

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

© Tall unit doors

@ Tratto support

9 Plinth h 12 and groove
O Base and tall unit doors
@Worktop th. 2

0 snack top th. 4

(7) Infinity bookcase

@ Portes colonnes
(2] Support Tratto
© Plinthe h 12 et gorge

e Portes éléments bas
at colonnes

(5] Top ép. 2
@ Plan snack ép. 4
(7] Bibliothéque Infinity

@ Puertas columnas
(2] Soporte Tratto
(3) Rodapié h 12 y ranura

O Puertas bases
y columnas

@ Encimera esp. 2
@ Encimera snack esp. 4
@ Libreria Infinity

FENIX
Zinco Doha

5

FENIX
Bronzo Doha

(6]

Grigio titanio
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Il bilanciamento raffinato di finiture
come il Calacatta e il Noce gold
definisce una composizione elegante
e contemporanea.

The sophisticated balance of Léquilibre raffiné de El balance refinado de
finishes, such as Calacatta finitions telles que Calacatta acabados como el Calacatta
and Noce gold, create an et Noce gold définit une y el Noce gold define una
elegant and contemporary composition élégante et composicion elegante y
composition. contemporaine. contemporanea.

133
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sgabello | stools | tabourets | taburetes

Lungomare 08

142

@ Ante colonne
@ Struttura Library 30

© Elementi sottopensili
e montanti elementi
Groove

O Zoccoloh12e gola
O Ante basi e colonne
(6] Top sp. 2

@ Piano snack sp. 6

@ Ante pensili, colonne
e Library 30

Telaio Standard finitura
Champagne
Vetro Stop-sol

Bianco opaco

Lungomare _ 08

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

© Tall unit doors
(2) Library 30 structure

9 Under-wall unit
elements and Groove
upright elements

O Plinthh12 and groove
@ Base and tall unit doors
@Worktop th. 2

@ snack topth. 6

O wall unit, tall unit and
Library 30 doors

@ Portes colonnes

@ Structure Library 30

© Eléments sous meuble
et montants éléments
Groove

O Plinthe h 12 et gorge

O Portes éléments bas et
colonnes

(6] Top ép. 2
0 Plan snack ép. 6

O Portes éléments hauts,
colonnes et Library 30

143

@ Puertas columnas
@ Estructura Library 30

© Elementos bajo
colgantes y montantes
elementos Groove

(4] Rodapié h12 y ranura

@ Puertas bases y
columnas

@ Encimera esp. 2
a Encimera snack esp. 6

@ Puertas colgantes,
columnas y Library 30

Okite Bianco assoluto

Cesar brown stone

Calacatta

(8]
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La profondita e la forza della finitura
Fossil wood porta in cucina
eleganza e storia senza tempo.

”l |

gi:,“.i“"‘i iddl ]||f||a|| ]

The depth and strength of the  La profondeur et la force de la  La profundidad y la fuerza del

Fossil wood finish brings finition Fossil wood conféerent  acabado Fossil wood lleva
elegance and timeless history  ala cuisine une élégance et a la cocina elegancia e
to the kitchen. une histoire éternelles. historia sin tiempo.
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Lungomare 09

@ Ante colonne

@ Piano snack sp. 4

9 Top sp. 2

O Ante basi e colonne
O Ante pensili

@ Elementi sottopensili

@ Zoccoloh 12, golae

sostegno Tratto

elaio Tecno finitu
etro Trasparente fu

1

FENIX
Piombo Doha

(2]

FENIX
Nero ingo

(3]

Lungomare _ 09

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

@ Wall and tall unit doors
@ Snack top th. 4

(3) Worktop th. 2

O Base and tall unit doors
@ Wall unit doors

@ Under-wall unit
elements

e Plinth h 12, groove and
Tratto support

@ Portes colonnes

@ Plan snack ép. 4

9 Top ép. 2

@ Portes éléments bas et
colonnes

@ Portes éléments hauts

@ Eléments sous meuble

@ Plinthe h 12, gorge et
support Tratto

@ Puertas columnas
@ Encimera snack esp. 4
9 Encimera esp. 2

O Puertas bases y
columnas

@ Puertas colgantes

@ Elementos bajo
colgantes

(7) Rodapié h 12, ranura y
soporte Tratto

Grigio titanio

Finitura Nero

(7]
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Una composizione moderna e
funzionale che gioca sui forti
contrasti materici delle ante e delle
finiture di top e alzata. Il nero degli
accessori in metallo e delle ante a
telaio crea ritmi piacevoli, oltre ad
offrire praticita contenitiva.

A modern and functional
composition which plays on
the strong contrasts in the
materials of the doors and
the finishes of the worktop
and upstand. The black of
the metal accessories and
the doors with frame creates
eye-catching lines whilst
providing handy storage
space.

Une composition moderne

et fonctionnelle qui joue sur
les forts contrastes texturés
des portes et des finitions de
top et dosseret. Le noir des
accessoires en métal et des
portes cadre crée des rythmes
agréables, outre offrir une
praticité de rangement.

159

Una composicién moderna

y funcional que juega con
los fuertes contrastes
matéricos de las puertas y
de los acabados de encimera
y alzada. El negro de los
accesorios en metal y de

las puertas estructura crea
ritmos agradables, ademas
de ofrecer una practicidad de
almacenamiento.
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Kris - IDEA
tavolo | table | mesa | table

Lungomare 10

168

@ Ante pensili e colonne

@ Zoccoloh 12,
elementi sottopensili
Modular

© Libreria

O Ante basi e colonne
e Maniglie Dimension
0 Ante pensili

(7] Top sp. 2 e alzata

elaio Standard finitura
etro Trasparente fumé

1

Finitura Nero

(2]

Bianco opaco
3

Lungomare _10

Colori e finiture

Colours and finishes
Couleurs et finitions
Colores y acabados

© Wall and tall unit
doors

@ Plinth h 12, Modular
under-wall unit
elements

9 Bookcase

9 Base and tall unit
doors

@ Handles
@ Wall unit doors

(7] Worktop th. 2 and
upstand

Cemento artico
4

Brunito

(5]

0 Portes éléments
hauts et colonnes

9 Plinthe h 12, éléments
sous meuble Modular

© Bibliotheque

e Portes éléments bas
et colonnes

(5] Poignées

@ Portes éléments
hauts

(7) Top ép. 2 et dosseret

169

@ Puertas colgantes y
columnas

9 Rodapié h 12,
elementos bajo
colgantes Modular

e Libreria

O Puertas bases y
columnas

O Tiradores
0 Puertas colgantes

@ Encimera esp.2y
alzada

|I

Eutl; ipto argento

o

Stone grey




ture

[ ]
colours and finishes

Ini

colorief

colores y acabados

couleurs et f

InItions




Nobilitati legno e materici

Anta sp. 18 mm e Anta Plus* sp. 22 mm

Melamine-faced wood and textures - Door th. 18 mm and Plus* Door th. 22 mm
Mélaminés bois et texturés - Porte ép. 18 mm et Porte Plus* ép. 22 mm
Melaminas madera y matéricas - Puerta esp. 18 mm y Puerta Plus* esp. 22 mm

Frassino bianco puro Calacatta
Noce bianco Fossil wood* Cemento artico
ey
'. E
. it
hey

| 1t

i i
Rovere gesso Noce gold* Vesuv sabbia

Jungle natural Cemento Masdar*

Noce beige Eucalipto*

Eucalipto argento

Stone grey

172

Grigio acciaio

Bronzo spazzolato

Finiture

Nobilitati tinta unita
Anta sp. 18 mm
Melamine-faced plain colour - Door th. 18 mm

Mélamine de couleur unie - Porte ép. 18 mm
Melaminicos unicolor - Puerta esp. 18 mm

Bianco opaco

Canapa

Grigio Dorian

Grigio titanio

Corallo

Cadaques

173



Pet

Anta sp. 19 mm e Anta Plus sp. 22 mm
Anta Acciaio champagne sp. 18 mm

Pet - Door th. 19 mm and Plus Door th. 22 mm -
Door in Acciaio champagne th.18

Pet - Porte ép. 19 mm et Porte Plus ép. 22 mm -
Porte Acciaio champagne ép.18

Pet - Puerta esp. 19 mm y Puerta Plus esp. 22 mm -
Puerta Acciaio champagne esp.18

Bianco neve lucido

Bianco neve opaco

Grigio citta opaco

Grigio seta opaco

Visone opaco

Grigio fango opaco

Acciaio champagne

Laminati malta

Anta bordata laser 4 lati sp. 20 mm

“Malta” laminate - Door with laser edging on 4 sides th. 20 mm
Stratifiés malta - Porte avec chants laser 4 c6tés ép. 20 mm
Laminados malta - Puerta bordeada laser 4 lados esp. 20 mm

Bianco malta laser

Grigio malta laser

Kaki malta laser

174

Finiture
Laccati - opachi e monolaccati lucidi
Anta sp. 19 mm e Anta Plus sp. 22 mm
Matt and glossy monolacquers - Door th. 199 mm and Plus Door th. 22 mm

Laqués - mats et monolaqués brillants - Porte ép. 199 mm et Porte Plus ép. 22 mm
Lacados - opacos y monolacados brillantes - Puerta esp. 199 mm y Puerta Plus esp. 22 mm

Bianco puro Grigio citta

Bianco neve Grigio Oxford Rosso vino

Mandorla Grigio Londra

Cachemire Grigio Daytona

Grigio fango

Grigio antracite

Nero intenso

175



Laccati opachi ad eccimeri

Anta sp. 19 mm

Excimer matt lacquers - Door th. 199 mm
Laqués mats a excimeéres - Porte ép. 19 mm
Lacados opacos a excimeros - Puerta esp. 199 mm

Bianco touch

Grigio perla

Green alga

Ardesia

Laminati Fenix
Anta Plus sp. 22 mm

Fenix laminates - Plus door th. 22 mm
Stratifiés Fenix - Porte Plus ép. 22 mm
Laminados Fenix - Puerta Plus esp. 22 mm

Bianco kos

Beige arizona

Rosso jaipur

Grigio efeso

Verde comodoro

Grigio bromo

176

Finiture

Ante con telaio
alluminio e vetro

Doors with aluminium frame and glass - Doors with aluminium frame and glass
Porte avec cadre aluminium et verre - Portes avec cadre aluminium et verre
Puertas con estructura aluminio y vidrio - Puertas con estructura aluminio y vidrio

Telaio Standard Nero opaco, Champagne opaco o Satinato e vetro
Standard frame in Nero opaco, Champagne opaco or Satinato finish and glass
Cadre Standard Nero opaco, Champagne opaco ou Satinato et verre
Estructura Standard Nero opaco, Champagne opaco o Satinato y vidrio

Semitrasparente

Stopsol

Trasparente fumeé

Telaio Tecno Nero opaco e vetro
Tecno Nero opaco frame and glass
Cadre Tecno Nero opaco et verre
Estructura Tecno Nero opaco y vidrio

Trasparente fumeé

177

Finiture struttura

Structure finish
Finition structure
Acabado estructura

Bianco

Grigio acciaio

Grigio Texture

Non disponibile per cassa UP78
Not available for UP78 carcase
Non disponible pour structure
UP78

No disponible para estructura
UP78



Finiture zoccolo

Plinth finishes
Finitions plinthe
Acabados rodapié

PVC Alluminio lucido
PVC Alluminio satinato
PVC Alluminio champagne
PVC Bianco opaco
PVC Antracite opaco
PVC Nero opaco

PVC Laccato oro rosa
PVC Laccato ottone
Alluminio lucido
Alluminio satinato
Alluminio champagne
Alluminio bianco
Alluminio antracite

Finiture gola

Groove finishes
Finitions de gorge
Acabado ranura

Alluminio satinato
Alluminio champagne
Alluminio bianco
Alluminio antracite
Alluminio nero

Alluminio laccato oro rosa
Alluminio laccato ottone

178

Maniglie

Handles
Poignées
Tiradores

TRIADE

Brunito

Nichel satinato

LIMA 32 /LIMA 16

u

Champagne

Nero opaco

DIMENSION

Brunito

Nichel satinato

BROOKLYN

Champagne

Nero opaco

Finiture

BOX

Acciaio inox

RIVER

—

Alluminio semilucido

179

SET

e

Alluminio satinato



tavoli e sedie

tables and chairs
tables et chaises
mesas y sillas




Boston - tavolo
table - mesa - table

140 (200) x 90 cm
160 (220) x 90 cm
180 (240) x 90 cm

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Tavolo allungabile.

Struttura in estruso di alluminio verniciato con polveri
epossidiche. Piano in laminato con allungo

in tinta.

Extendible table.

Structure in extruded epoxy powder-coated
aluminium. Top in laminate with matching
extension.

Table extensible.

Structure en aluminium extrudé peint aux poudres
époxy. Plateau en stratifié avec rallonge

de la méme couleur.

Mesa alargable.

Estructura en extruido de aluminio pintado con polvos
epoxidicos. Encimera en laminado con extension

de color.

Aragon - tavolo
table - mesa - table

@120

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Tavolo fisso
Struttura in faggio, piano in vetro.

Fixed table
Structure in beech wood, glass top.

Table fixe
Structure en hétre, plateau en verre.

Mesa fija
Estructura en haya, encimera en vidrio.

Mary - tavolo
table - mesa - table

140 (185-230) x 80 cm
140 (185-230) x 90 cm
160 (205-230) x 90 cm

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.
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Tavolo allungabile

Struttura in metallo verniciato, piano in ceramica
Abitum Sp 1.2 con 2 allunghe in Melaminico Sp 1.2
colore struttura. Copertura laterale delle guide in tinta
con la struttura (optional).

Extendible table
Painted metal structure, top in Abitum ceramic Th. 1.2

with 2 melamine extensions Th. 1.2 matching the colour of

the structure. Side guide cover in the same colour as the
structure (optional).

Table extensible

Structure en métal verni, plateau en céramique Abitum
Ep. 1.2 avec 2 extensions en mélamine Ep. 1.2 couleur
structure. Couverture latérale des glissiéres de la méme
couleur que la structure (en option).

Mesa alargable

Estructura en metal pintado, encimera en ceramica
Abitum de 1.2 de Esp con 2 extensiones en Melaminico de
1.2 de Esp del color de la estructura. Cobertura lateral de
las guias del color de la estructura (opcional).

Narciso - tavolo
table - mesa - table

Tavoli e

sedie

120 (150,180) x 80 cm
140 (180,220) x 90 cm
160 (210,260) x 90 cm

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Tavolo allungabile.

Struttura in metallo verniciato con gamba conica e 2
allunghe laterali. Piano in nobilitato, laminato, vetro e
Fenix.

Extendible table.
Painted metal structure with tapered leg and 2 side
extensions. Melamine-faced, laminate, glass and Fenix top.

Table extensible.
Structure en métal peint avec pied conique et 2 rallonges
latérales. Plateau en mélaminé, stratifié, verre et Fenix.

Mesa alargable.

Estructura en metal pintado con pata cénicay 2
extensiones laterales. Encimera en melamina, laminado,
vidrio y Fenix.

Iris - tavolo
table - mesa - table

120 (150, 180) x 80 cm
140 (180, 220) x 90 cm
160 (210, 260) x 90 cm

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Tavolo allungabile

Struttura in metallo verniciato con gambe angolari a 45°
e 2 allunghe laterali. Piano in nobilitato, laminato, vetro
e Fenix.

Extendible table

Painted metal structure with legs angled at 45° and 2 side
extensions. Melamine-faced, laminate, glass and Fenix
top.

Table extensible

Structure en métal peint avec pieds angulaires a 45° et 2
rallonges latérales. Plateau en mélaminé, stratifié, verre
et Fenix.

Mesa alargable

Estructura en metal pintado con patas angulares a 45°y 2
extensiones laterales. Encimera en melamina, laminado,
vidrio y Fenix.

Inghilterra - tavolo
table - mesa - table

120 (180) x 90 cm
160 (220) x 90 cm

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.
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Tavolo allungabile
Struttura e gambe in alluminio anodizzato. Piano in
vetro temperato con allungo in nobilitato.

Extendible table
Structure and legs in anodised aluminium. Top in
tempered glass with melamine-faced extension.

Table extensible
Structure et pied en aluminium anodisé. Plateau en verre
trempé avec rallonge en mélaminé.

Mesa alargable
Estructura y patas de aluminio anodizado. Encimera en
vidrio templado con extensién en melamina.



Allen - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura e seduta in faggio
laccato opaco.

Structure and seat in matt
lacquered beech wood.

Structure et assise en hétre laqué
mat.

Estructura y asiento en haya
lacado opaco.

Allen - sgabello

stool - tabouret - taburete

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura e seduta in faggio laccato
opaco.

Structure and seat in matt lacquered
beech wood.

Structure et assise en hétre laqué mat.

Estructura y asiento en haya lacado opaco.

Daytona - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in faggio, seduta in legno.
Structure in beech wood, wooden seat.
Structure en hétre, assise en bois.

Estructura en haya, asiento en madera.

Daytona - sgabello
stool - tabouret - taburete

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in faggio, seduta in legno.
Structure in beech wood, wooden seat.
Structure en hétre, assise en bois.

Estructura en haya, asiento en madera.

Ring - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in acciaio verniciato
opaco. Seduta e schienale in tessuto
monocolore.

Matt painted steel frame. Seat and
backrest in plain fabric.

Structure en acier peint mat. Assise et
dossier en tissu monochrome.

Estructura en acero pintado opaco. Asiento
y respaldo en tejido unicolor.

Ring - sgabello

stool - tabouret - taburete

/
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Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in acciaio verniciato
opaco. Seduta e schienale in tessuto
monocolore.

Matt painted steel frame. Seat and
backrest in plain fabric.

Structure en acier peint mat. Assise et
dossier en tissu monochrome.

Estructura en acero pintado opaco. Asiento
y respaldo en tejido unicolor.

Jodie - sedia
chair - silla - chaise

Tavoli e sedie

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in tubolare verniciato
opaco. Seduta e schienale in
polipropilene.

Matt painted tubular
structure. Seat and backrest in

polypropylene.

Structure tubulaire peinte
mat. Assise et dossier en
polypropyléne.

Estructura en tubular pintado
opaco. Asiento y respaldo en
polipropileno.

Jodie - sgabello

stool - tabouret - taburete

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in tubolare verniciato
opaco. Seduta e schienale in
polipropilene.

Matt painted tubular
structure. Seat and backrest in

polypropylene.

Structure tubulaire peinte
mat. Assise et dossier en polypropyléne.

Estructura en tubular pintado
opaco. Asiento y respaldo en polipropileno.

Loto - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in legno tinto. Seduta e
schienale in tessuto o in poliuretano
similpelle.

Structure in stained wood. Seat and
backrest in fabric or faux leather
polyurethane.

Structure en bois teint. Assise et dossier en
tissu ou en polyuréthane similicuir.

Estructura en madera pintada. Asiento y
respaldo en tejido o en poliuretano simil
cuero.

Loto - sgabello
stool - tabouret - taburete

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in legno tinto. Seduta e
schienale in tessuto o in poliuretano
similpelle.

Structure in stained wood. Seat and
backrest in fabric or faux leather
polyurethane.

Structure en bois teint. Assise et dossier en
tissu ou en polyuréthane similicuir.

Estructura en madera pintada. Asiento y
respaldo en tejido o en poliuretano simil
cuero.

Boemia - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in metallo opaco. Seduta
e schienale in cuoio.

Matt metal structure. Seat and
backrest in leather.

Structure en métal mat. Assise et
dossier en cuir.

Estructura en metal opaco. Asiento
y respaldo en cuero.

Boemia - sgabello
stool - tabouret - taburete
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Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in metallo opaco.
Seduta e schienale in cuoio.

Matt metal structure. Seat and
backrest in leather.

Structure en métal mat. Assise et
dossier en cuir.

Estructura en metal opaco. Asiento
y respaldo en cuero.



Slim - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie Slim - sgabello

In standard finishes

En los colores de serie stool - tabouret - taburete

Dans les coloris de série.

Struttura in acciaio. Schienale e
seduta in cuoio.

Steel structure. Leather back rest
and seat.

Structure en acier. Dossier et assise
en cuir.

Estructura en acero. Respaldo y
asiento en cuero.

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in acciaio. Schienale e
seduta in cuoio.

Steel structure. Leather back rest and
seat.

Structure en acier. Dossier et assise
en cuir.

Estructura en acero. Respaldo y
asiento en cuero.

note

Iglu - sedia
chair - silla - chaise

Nei colori di serie - H
In standard finishes Susy _sedla .
En los colores de serie chair - silla - chaise

Dans les coloris de série.

Struttura monoscocca in higloop lucido.
Single-shell structure in glossy higloop.
Structure monocoque en higloop brillant.

Estructura Unica en higloop brillante.

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Struttura in metallo verniciato. Seduta
e schienale in multistrato laminato.

Painted metal structure. Seat and
backrest in laminate plywood.

Structure en métal peint. Assise et
dossier en multicouche stratifié.

Estructura en metal pintado. Asiento y
respaldo en multicapas laminado.

Zedy - sgabello

stool - tabouret - taburete

Nei colori di serie

In standard finishes

En los colores de serie
Dans les coloris de série.

Gambe e seduta in massello di
frassino laccato.

Legs and seat in solid lacquered
ash wood.

Pieds et assise en fréne massif
laqué.

Patas y asiento en madera maciza
de fresno lacado.
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